
DeadShot Bipod

Tired of heavy, bulky, and unstable shooting sticks? Let us introduce you to the
DeadShot! This aluminum-constructed bipod comes in at a best-in-class weight,
meaning the DeadShot is just at home in the backcountry as it is in a ground
blind or on a field edge. The DeadShot also features a foam grip for warm,
comfortable holds, external twist locks for quick, quiet, and easy height
adjustment, and utilizes BOG’s famous rubberized shooting yoke system.

Attributes

Name: DeadShot Bipod
Manufacturer: BOG
Product no.: EU2014039
Mfr. No.: 1216930
Color: Black
Delivery weight: 651kg
Shipping height: 274mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 0.4mm
UPC: 198700000113
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Sicherheitshinweise für den DeadShot Bipod

Einführung
Willkommen beim DeadShot Bipod! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine stabile und komfortable
Schießunterstützung zu bieten. Um die Sicherheit bei der Verwendung zu gewährleisten, finden Sie in diesem
Handbuch wichtige Informationen und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der DeadShot Bipod vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüft wird.
Verwenden Sie den Bipod nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Bipod außerhalb der Reichweite von Kindern.
Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schießgeräten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Bipods ordnungsgemäß montiert sind.
Stellen Sie sicher, dass der Untergrund stabil ist, bevor Sie den Bipod aufstellen.
Verwenden Sie den Schaumgriff, um einen sicheren Halt zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, den Bipod bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die seine Stabilität
beeinträchtigen könnten.
Achten Sie darauf, dass Sie den Bipod nicht überlasten, um ein Umkippen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Nehmen Sie den Bipod aus der Verpackung und überprüfen Sie alle Teile.
Stellen Sie den Bipod auf eine stabile Oberfläche.
Öffnen Sie die externen Drehverschlüsse, um die Beine des Bipods auszuziehen.
Stellen Sie die gewünschte Höhe ein und ziehen Sie die Drehverschlüsse fest, um die Beine zu
sichern.

Nutzung:

Halten Sie den Schaumgriff während der Nutzung fest.
Richten Sie das Schießgerät auf das Ziel aus, während der Bipod stabil steht.
Nehmen Sie die Schussposition ein und verwenden Sie den Bipod als Unterstützung.
Nach der Verwendung klappen Sie die Beine des Bipods zusammen und sichern Sie ihn für den
Transport.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den DeadShot Bipod gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Trennen Sie alle Teile, wenn möglich, und recyceln Sie Materialien wie Aluminium.
Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit des DeadShot Bipods wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass der DeadShot Bipod gemäß den EUVorschriften für Produktsicherheit entwickelt wurde. Ihre
Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Achten Sie darauf, alle oben genannten Hinweise zu befolgen, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.
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DeadShot Bipod Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the DeadShot Bipod. This lightweight and durable bipod is designed to enhance your
shooting experience, whether in the backcountry, ground blind, or on a field edge. To ensure your safety and the
optimal performance of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always inspect the bipod for any signs of damage or wear before each use.
Use the bipod only for its intended purpose: stabilizing firearms during shooting.
Keep the bipod out of reach of children and pets when not in use.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe for shooting.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the bipod is securely attached to your firearm before use.
Always check that the external twist locks are fully engaged to prevent accidental height adjustment.
Use the foam grip to maintain a secure and comfortable hold while shooting.
Avoid placing excessive weight on the bipod, as this may cause instability or damage.
Do not use the bipod on uneven or unstable surfaces, as this may lead to tipping or falling.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Remove the bipod from its packaging.
Attach the bipod to your firearm's mounting point according to the manufacturer's guidelines.
Ensure that the bipod is secured and does not wobble.

Height Adjustment:

To adjust the height, locate the external twist locks on the bipod.
Twist the locks counterclockwise to release the height adjustment mechanism.
Adjust the bipod to the desired height and twist the locks clockwise to secure.

Usage:

Position the bipod on stable ground or a flat surface.
Use the foam grip to hold the firearm steadily while aiming.
Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

PostUse Care:

After use, clean the bipod to remove dirt and debris.
Store the bipod in a dry place, away from extreme temperatures and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the DeadShot Bipod in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum components where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your DeadShot Bipod.
Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Bipode
DeadShot

Introducción
Gracias por elegir el Bipode DeadShot de BOG. Este bipode de construcción de aluminio es ligero y estable, ideal
para su uso en diversas condiciones, ya sea en la naturaleza, en un escondite o en el borde de un campo. Para
garantizar un uso seguro y eficaz, hemos preparado esta guía de instrucciones de seguridad, que cumple con la
Regulación General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el bipode.
Mantén el bipode fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el bipode antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Utiliza el bipode solo para su propósito previsto: soporte para armas de fuego.
No excedas la capacidad de peso recomendada del bipode.
Si notas algún defecto o daño, deja de usar el bipode y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de la empuñadura de espuma: Asegúrate de que tus manos estén secas al agarrar el bipode para
evitar deslizamientos.
Ajuste de altura: Utiliza los bloqueos de giro externos para ajustar la altura del bipode de manera rápida y
silenciosa. Asegúrate de que estén bien asegurados antes de usarlo.
Sistema de yugo de disparo: Familiarízate con el sistema de yugo de goma antes de usarlo. Asegúrate de
que esté bien colocado y ajustado a tu arma.
Superficie de apoyo: Coloca el bipode sobre superficies estables y planas para evitar caídas o accidentes.
Condiciones climáticas: No uses el bipode en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
estabilidad o tu seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desembalaje: Retira el bipode de su embalaje y verifica que todos los componentes estén presentes.
Inspección: Revisa que no haya daños visibles en el bipode.
Ajuste de altura:

Afloja los bloqueos de giro.
Ajusta la altura deseada.
Asegura los bloqueos de giro nuevamente.

Montaje del yugo:
Coloca el yugo de goma en la parte superior del bipode.
Asegúrate de que esté bien ajustado a tu arma.

Uso:
Coloca el bipode en el suelo.
Asegúrate de que esté estable antes de colocar tu arma.
Utiliza el bipode como soporte al disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el bipode DeadShot, asegúrate de desecharlo de manera responsable:

Reciclaje: Si es posible, recicla el bipode en un centro de reciclaje adecuado que acepte metales.
Desecho: Si no puedes reciclarlo, deséchalo de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta la información de contacto que se
proporciona en el embalaje del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza el bipode DeadShot de manera responsable y disfruta de tus
actividades al aire libre.
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Guide de Sécurité pour le Bipied DeadShot

Introduction
Merci d'avoir choisi le bipied DeadShot de BOG. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de tir tout en
garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de
votre bipied.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le bipied est en bon état avant chaque utilisation.
Évitez d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrêmes (vent fort, pluie, neige).
Ne laissez jamais le bipied sans surveillance lorsqu'il est en position utilisée.
Tenez le bipied hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.
Vérifiez régulièrement les pièces du bipied pour détecter l'usure ou des dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le bipied sur une surface stable et plane pour éviter les accidents.
Assurezvous que la hauteur du bipied est correctement ajustée avant de tirer.
Ne surchargez pas le bipied avec un poids supérieur à sa capacité recommandée.
Ne modifiez pas le bipied de quelque manière que ce soit. Toute modification peut compromettre la sécurité.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation d'armes à feu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Déballage:

Retirez le bipied de son emballage avec soin.
Vérifiez que tous les composants sont présents et en bon état.

Installation:

Dépliez le bipied en tirant sur les jambes jusqu'à ce qu'elles soient complètement étendues.
Utilisez les verrous à torsion externes pour régler la hauteur souhaitée. Assurezvous qu'ils sont bien
serrés avant utilisation.

Utilisation:

Placez le bipied sur une surface stable.
Positionnez votre arme sur le système de yoke en caoutchouc pour un soutien optimal.
Ajustez l'angle du bipied si nécessaire pour un meilleur alignement avec votre cible.

Après Utilisation:

Nettoyez le bipied après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de saleté ou de débris.
Rangez le bipied dans un endroit sec et sûr, hors de portée des enfants.

Instructions de Disposition
Lorsque le bipied arrive en fin de vie, veillez à le disposer de manière responsable.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Ne jetez pas le bipied dans des décharges non réglementées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour signaler un produit dangereux, veuillez contacter le point de contact de votre
pays de l'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée de main.



Conclusion
Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives et en utilisant le bipied DeadShot de manière responsable,
vous pouvez profiter d'une expérience de tir sûre et agréable. Merci de votre confiance dans nos produits.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DeadShot
Bipod

Introduzione
Grazie per aver scelto il DeadShot Bipod di BOG. Questo bipod progettato in alluminio è ideale per l'uso in diverse
situazioni di tiro, garantendo stabilità e leggerezza. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il DeadShot Bipod solo per gli scopi previsti.
Controllare regolarmente il bipod per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il bipod su superfici instabili o scivolose.
Tenere il bipod lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre il bipod su una superficie piana e stabile.
Assicurarsi che il bipod sia completamente esteso e bloccato prima di utilizzare l'arma.
Non sovraccaricare il bipod oltre il suo limite di peso raccomandato.
Non utilizzare il bipod se presenta segni di danni o malfunzionamenti.
Non utilizzare il bipod in condizioni meteorologiche avverse, come vento forte o pioggia intensa.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Bipod:

Togliere il bipod dalla confezione e controllare che tutti i componenti siano presenti.
Assicurarsi che i twist locks siano in posizione aperta.
Estendere le gambe del bipod fino alla lunghezza desiderata e bloccarle ruotando i twist locks in
posizione chiusa.

Utilizzo del Bipod:

Posizionare il bipod su una superficie piana e stabile.
Posizionare l'arma sul sistema di yoke in gomma del bipod.
Assicurarsi che l'arma sia saldamente supportata prima di procedere al tiro.
Utilizzare la presa in schiuma per una presa comoda e sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il DeadShot Bipod in conformità alle normative locali sui rifiuti.
Non gettare il bipod nell'indifferenziato se contiene parti in alluminio; riciclare dove possibile.
Contattare il centro di raccolta locale per ulteriori informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, si prega di contattare il
servizio clienti BOG attraverso i canali ufficiali.

Conclusione
Il DeadShot Bipod è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, ma è fondamentale seguire queste linee guida
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile. Grazie per aver scelto BOG e buon divertimento con il
tuo nuovo bipod!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bipodu DeadShot

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bipodu DeadShot. Naszym celem jest zapewnienie, aby korzystanie z tego produktu było
bezpieczne i przyjemne. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz
ogólnymi zasadami użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj bipodu DeadShot zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć wypadków.
Regularnie sprawdzaj stan bipodu przed każdym użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj bipod w suchym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.
Nie używaj bipodu w warunkach, które mogą zagrażać Twojemu bezpieczeństwu, takich jak silny wiatr lub
niepewny teren.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że bipod jest stabilny przed umieszczeniem na nim sprzętu.
Nie przeciążaj bipodu. Sprawdź maksymalne obciążenie, aby uniknąć uszkodzenia.
Używaj piankowego uchwytu tylko w celu zapewnienia komfortu i nie próbuj go modyfikować.
Zachowaj ostrożność przy regulacji wysokości bipodu, aby nie przytrzasnąć palców.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja bipodu:

Rozłóż nogi bipodu na stabilnym podłożu.
Upewnij się, że nogi są równoległe i dobrze osadzone.
Zablokuj nogi w miejscu, używając zewnętrznych blokad skrętnych.

Użycie bipodu:

Umieść sprzęt na bipodzie, upewniając się, że jest dobrze zabezpieczony.
Dostosuj wysokość bipodu do swoich potrzeb, korzystając z blokad skrętnych.
Sprawdź, czy bipod jest stabilny przed rozpoczęciem strzelania.

Zakończenie użycia:

Po zakończeniu użytkowania, zdemontuj bipod i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.
Regularnie sprawdzaj bipod pod kątem uszkodzeń i oznak zużycia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Bipod DeadShot należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli bipod jest uszkodzony lub nieużywany, rozważ jego recykling lub oddanie do punktu zbiórki odpadów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa bipodu DeadShot, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem wsparcia.

Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać powyższych wskazówek i zasad, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas korzystania z bipodu DeadShot.
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DeadShot Bipod Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Onko sinulla kyllästyminen raskaisiin, kömpelöihin ja epävakaisiin ampumatukiin? Esittelemme DeadShot Bipodin!
Tämä alumiinista valmistettu bipodi on kevyt ja kestävä, mikä tekee siitä erinomaisen valinnan niin maastoon kuin
maapohjalle tai kenttäreunalle. Tässä oppaassa tarjoamme tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita DeadShot
Bipodin turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että bipodi on kunnolla asetettu ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti bipodin kunto ja varmista, ettei siinä ole vaurioita.
Älä käytä bipodia, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä merkkejä kulumisesta.
Pidä bipodi poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heidän käyttöönsä.
Ilmoita kaikista havaituista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Varmista, että bipodi on asetettu tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen käyttöä.
Käytä bipodia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä bipodin ylikuormitusta tai liiallista painoa, sillä se voi aiheuttaa epävakautta.
Käytä bipodin säätöjä varovasti ja varmista, että ne ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen ampumista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista bipodi pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Aseta bipodi tasaiselle pinnalle.
Avaa ulkoiset kierrelukot ja säädä bipodin korkeus haluamallesi tasolle.
Varmista, että kierrelukot ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta ase bipodin yokejärjestelmään.
Varmista, että ase on tukevasti paikallaan ennen ampumista.
Käytä foamgrippiä mukauttaaksesi otetta ja parantaaksesi mukavuutta.
Kun olet valmis, varmista, että bipodi on vakaasti maassa ennen ampumista.

Hävitysohjeet
Hävitä bipodi ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet materiaalin kierrättämisestä ja hävittämisestä.
Vältä bipodin hävittämistä tavallisen jätteen mukana, mikäli se sisältää kierrätettäviä materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea DeadShot Bipodin käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on mukanasi tuotteen malli ja muut tarvittavat tiedot.

Yhteenveto
DeadShot Bipod on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen turvallinen ja tehokas ampumakokemus. Noudata yllä olevia
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista myös ilmoittaa
kaikista turvallisuusongelmista viranomaisille ja tarkistaa mahdolliset tuotteen takaisinvedot EU:n Safety Gate
alustalta.
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Säkerhetsinstruktioner för DeadShot Bipod

Introduktion
Tack för att du valt DeadShot Bipod. Denna produkt är designad för att ge stabilt stöd vid skjutning, oavsett om du är
i vildmarken, en markblind eller vid en fältkant. För att säkerställa säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid DeadShot Bipod i enlighet med dessa instruktioner för att minimera risken för olyckor.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Förvara bipoden på en torr och säker plats när den inte används.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alltid osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd bipoden endast för avsett ändamål – som skjutstöd.
Se till att bipoden är korrekt installerad och stabil innan skjutning.
Justera höjden på bipoden långsamt och försiktigt för att undvika plötsliga rörelser.
Undvik att luta eller trycka hårt på bipoden under användning.
Använd alltid skyddsglasögon när du skjuter för att skydda ögonen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bipoden:

Ta bort bipoden från förpackningen och kontrollera att alla delar är intakta.
Fäst bipoden på ditt skjutvapen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla lås är ordentligt åtdragna för att säkerställa stabilitet.

Användning av bipoden:

Ställ bipoden på en stabil yta.
Justera höjden på bipoden med de externa vridlåsen till önskad nivå.
Se till att skumgreppet är i en bekväm position för att hålla vapnet stabilt.
Innan du skjuter, kontrollera att bipoden är i rätt läge och att den inte rör sig.

Avfallshanteringsinstruktioner
När bipoden har nått slutet av sin livslängd, vänligen kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering och återvinning av metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsinquiries om DeadShot Bipod, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt land. Det
är viktigt att alltid ha tillgång till support för att säkerställa en säker användning av produkten.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du njuta av en säker och effektiv användning av din DeadShot Bipod. Tack för att
du bidrar till en säker och ansvarsfull användning av våra produkter.
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Návod k bezpečnému používání bipodu DeadShot

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili bipod DeadShot od společnosti BOG. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval
stabilitu a pohodlí při střelbě. Je však důležité dodržovat bezpečnostní pokyny, aby se zajistilo bezpečné a efektivní
používání. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání bipodu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím bipodu si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte bipod mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte bipod před každým použitím na viditelné poškození.
Nikdy nepoužívejte bipod na nestabilním nebo kluzkém povrchu.
Používejte bipod pouze k zamýšlenému účelu – k podpoře střelby.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, okamžitě přestaňte produkt používat a kontaktujte prodejce.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při nastavení bipodu se ujistěte, že je stabilní a správně umístěný.
Při úpravě výšky bipodu používejte externí zámky opatrně, aby nedošlo k úrazu.
Při střelbě se ujistěte, že máte pevný a pohodlný úchop na pěnové rukojeti.
Nikdy nesměřujte zbraň na osoby nebo zvířata, když používáte bipod.
Při používání bipodu v terénu buďte obezřetní a vyhněte se nebezpečným oblastem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava bipodu:

Vyjměte bipod z obalu a zkontrolujte, zda není poškozený.
Ujistěte se, že všechny součásti jsou přítomny a funkční.

Nastavení výšky:

Otočte externí zámky, abyste uvolnili nohy bipodu.
Nastavte požadovanou výšku a otočte zámky zpět do uzavřené polohy.

Umístění bipodu:

Umístěte bipod na stabilní, rovný povrch.
Ujistěte se, že nohy bipodu jsou rozloženy rovnoměrně a stabilně.

Použití bipodu:

Umístěte zbraň na rubberized shooting yoke system.
Zkontrolujte, zda je zbraň stabilní a připravená k použití.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte bipod na známky opotřebení.
Čistěte bipod suchým hadříkem a uchovávejte na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci bipodu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je bipod poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Zabraňte znečištění životního prostředí nesprávnou likvidací.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti bipodu DeadShot, prosím, kontaktujte autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání bipodu DeadShot.


